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PL.

UWaAGA! Mebael nalezy frwvale
omocowad do Sclany, aby unikngé
rvzyka Iwigranago 2

prEswraceniem sie meaola,

W paczce nie ma irub mocujgoych,
poniewaz rodzaj mocowania nalezy
odpowiednio dobraé do rodzaju
Sclany. Doblerz whaiciwe do
Twojego rodzaju Sciany.

k.

POIOR! Nabytok musi byf frvalo
pripevneny k stene tak, aby sa
zamedzile rizku prevrdatenia,

Ballk neacbsahuje upeviiovacie
skrutky, pretoie typ upevnenia

e treba vybraf podla typu steny.
VWyberte typ vhodny pre Vaiu stenu,

FR.

ATTENTION! Ce meuble doit étre
fig en permanance au mur pour
éviter les risgues de chute. Les vis
de fixation ne sont pas ivrées car
le type de fixation doit éfre choisi
an fonction du type de mur,
Sélectionnez les fixalions adaptées
cu mur.

HU.

FAGYELEM! ROgzitse a bltorokat
a falhoz, hogy elkerllje a bltor
felbonslasanak kockdzatdat,

A kdszlatben nem taldlhatdk
régzitéesavarok, mivel a régzités
fipusa a fal tipusatal figg.
Yalassza ki a fal tipusanak

megfeleld kitdelemeket.
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HE.

NAPOMENA! Namjeitaj mora biti

trajna prigvriiden za zid, kako bl se
irzhjegan rzik od njlegova prevrianjo.

I} paketu nama vijaka za pricvricivanje,
jer se vrsta montaZe mora prilagoditi
vrsti zida. Odaberite pravu vrstu

prema Voio] vrsti zida,

EM.

WARNING! To prevent this furnifure
fram fripping over, fix it to the wall
permanently. Fidng devices are not
included since different wall
materials require different types of
fixing devices. Please make sure
you chose the comact onas for your
type of wall.

D.

ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippan
des Mobels verbundenean Risiken
auszuschlieBen, muss das Mobel fest
an der Wand verankert werden.
Baschldge fr die Wandbefasfigung
sind nicht beigepackf, da diese von
der jeweiligen Wandbeschaffenheit
akbhdngig sind. Bitte solche
Befestigungschidge wahlen, die fir
die heimischen Wande geeignet sind.

CI.

POIOR! Nabytek je nutné pevné
pfipavnit ke zdi, abychom se vyhnuli
riziku spojenamu 5 jeho pfevrhnutim,
Soudasti baleni nejsou plipeviovaci
irouby, protoie zplsoby piipeveni
je nuiné zvolit podie druhu stény.

Vybarte spravny pro Vas typ stény.
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E.

JATENCION! Bl mueble debe ser
fijodo parmanentemente a la pared
para evitar el fesgo relacionado con
&l vueloo del mueble. En el paguete

no hay tomillos de fijacion, ya que se

debe elegir el tipc de fijocién adecuado
para &l fipo de pared. Elijo el apropiado
para su tipo de pared,

CHN.

T | A H R e e b bR
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RU.

NPHUMEYAHKEL 21y mebeass
HEOBXOAMMO BCEMAD NPHMEDENATTL

K cTeHe, 4yTobbl MibemaTe pUCKDE,
CRRIOHHRD C MEDEROpOTOAM MeBeam,
B NQKeTe HeT KpeneamHex BUHTOR,
NOTOMY HTO THN KRanagaHKA ADARRH
GbiTh BLIERAH B COOTBETCTEBMM © THMOM
CTEHbI, Baifepure, noxasylcra,

Np-OBMABHME EMHTBI K BOLLEH CTEHE,

SLO.

POIOR! PohiEtvo trajno pritrdite na
steno, da prepredite tveganje, da se
pravmea, ¥ paketu ni pritrdilnih vijokow,
sq] ja treba nadin pritrdifve ustrezno
irzbrati glede na visto stene. [zberdte
nadin, ki je ustrazen ra vaio steno,

.

ATTEMZIONE! Il mokile deve assara
permanentemants fissato alla parete
per evitare i fschi dervanti da un
ricafamento del mobile. La confezione
nan inclede le vifi di fissaggio, in
quanta il tipe di fissaggio deve essera
scalto in base al lipo di parete.
Lilizzare viti appropriate in base al
materiale della parete.
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PL.

UwWaGA! Mebel nalezy frevale
amocowad do Sclany, aby unikngé
rvzvka Iwigranago 2

preewraceniem sie meabila,

W paczce nie ma irub mocujgoych,
poniewaz rodzaj mocowania nalezy
odpowiednio dobraé do rodzaju
§ciany. Dobierz whaiciwe do
Twojego rodzaju Sciany.

K.

POIOR!I Nabytok musi by frvalo
pripevneny k stene tak, aby sa
zamedzile rzku prevrdatenia,

Ballk nesbsahuje upeviiovacie
skrutky, pretoie typ upevnenia

e treba vybraf podla typu steny.
VWyberte typ vhodny pre Vaiu stenu,

FR.

ATTENTION! Ca meuble doit éire
fig en permanance au mur pour
éviter les risgues de chute. Les vis
de fixation ne sont pas ivrées car
le type de fixation doit éfre choisi
an fonction du type de mur,
Sélectionnez les fiwalions adaplées
Qu mur.

HU.

FAGYELEM! ROgzitse a bltorokat
a falhoz, hegy elkerllje a bltor
felbonulasanak kockdzatdat,

A készletben nem taldlhotdk
régzitéesavarok, mivel a régzités
fipusa a fal tipusatal figg.
Walassza ki a fal tipusanak

megfeleld kitdelemeket.
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HE.

NAPOMENA! Namjeitaj mora biti

trojne prigvriiden 2o zid, kako bi se
irzbjegan rzik od njlegova prevrianjo.

U paketu nema vijaka za pricvricivanje,
jer se vrsta montaZe mora prilagoditi
vrsti zida. Odaberite pravu vistu

prama Voioj vrst zida,

EM.

WARMING! To prevent this furnifure
from fripping over, fix it to the wall
permanently. Fixing devices are not
included since different wall
materials require different types of
fixing devices. Please make sure
you chose the comact anas for your
fype of wall.

D,

ACHTUNG! Um alle mit dem Umkippan
des Mébels verbundenen Risiken
auszuschlieBen, muss das Mabel fest
an der Wand verankert werden.
Baschldge fr die Wandbefasfigung
sind nicht beigepackf, da diese von
der jeweiligen Wandbeschaffenhelt
akbhdngig sind. Bitte solche
Befestigungschidge wahlen, die fir

die heimischen Wande geeignet sind.

CI.

POIOR! Nabytek je nutné pavné
pfipavnit ke zdi, abychom se vyhnuli
riziku spojenemu 5 jeho pfevrhnutim,
Soudasti baleni nejsou plipeviovaci
irouby, protoie zplsoby plipeveni
je nuiné zvolit podle druhu stény.,

Vybarte spravny pro Vas typ stény.

2119

B,

JATENCION! Bl mueble debe ser
fijodo parmanentemente a la pared
para evitar el fesgo relacionado con
&l vueloo del mueble. En el paguete

no hay tormillos de fijacion, ya que se

debe elegir el tipc de fijocién adecuado
para &l fipo de pared. Elijo el apropiado
para su tipo de pared,

CHN.
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RU.

NPHUMEYAHKEL 31y mebesb
HEOBNOAMMD BCEMAD NOMEQRENARTL

K cTeHe, 4yTobbl MiBexaTe pUCKDE,
CRRIOHHRD C MEDEROpOTOAM MeBeam.
B NQKeTe HeT KpeneamHeX BUHTOR,
NOTOMY HTO THN KRPanAgaHMA ADAXBEH
GbiTh BLIERAH B COOTEETCTEMM © THNOM
CTeHbl. Baifepure, noxasylcra,

Np-OBMABHME EMHTBI K BOLLEH CTEHE,

5LO.

POIOR! PohiEtvo trajno prifrdite na
steno, da prepredite tveganje, da se
pravrmea, V paketu ni pritrdilnih vijakow,
sq] ja treba nadin pritrdifve ustrezno
izbratl glede na visto stene. lzberte
nadin, ki je ustrazen ra vaio steno,

.

ATTEMZIONE! Il mokile deve assara
permanentemants fissato alla parete
per evitare i fschi dervanti da un
ricalfamento del mobile. La confezione
nan inclede le vifi di fissaggio, in
quanta il tipe di fissaggio deve essera
scalfo in base al lipo di parete.
|Hilizzare viti appropriate in base al
materale della pareta.
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801 | 400 16 |x1|2/2
801 | 380 |16 |x1|2/2
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350| 100 |16 x1{1/2
350 100 |16]x1|1/2
443 | 84 |16|x1|1/2
350 130 |16|x2/1/2
350 130 |16|x241/2
443 | 114 |16|x21/2
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443 | 184 |16|x1|1/2
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